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PROTOCOLIZACION

TRADUCCION CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA

SOCIEDAD *“3A COMPOSITES HOLDING AG”; Y,

PODER

OTORGADO POR:

SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG”

A FAVORDE:

GINA VANEGAS TOLA

CUANTIA: USD. 100.000.00

- USD. 10'000.000.00

Quito,Ly i agosto 12 del 2013

(Dí 3 copias)
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CASILLERO JUDICIAL 2297

Telf.: 398-2900

SEÑOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTÓN QUITO

En el registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase protocolizar documentos referentes al

certificado de existencia legal de la sociedad “3A COMPOSITES HOLDING AG”y Poder otorgado

porla sociedad a favor de la señora Gina Vanegas Tola. 
Agradezco de antemano su ayuda.

Atentamente,

/ADA
Dr. David Benalcázarfosero!

Mat. 7780 C.A.P.
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Alle Eintragungen

Zug, 18.07.2013 10:37 KAS

HEGLAURIDTER AUSUE

23, 18 JU11 2003

HANDELSREGISTERANT ZU

 

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung Keíne Gúiltigkeit. Er enthált alle ge-
genwártig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfállig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstelit werden, derlediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen
enthált.
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Firmennaramer”, Rechtsnatur Eintragung “| Lóschung  |Úbertrag
La.

von: ,
CH-170.3.034.204.5. Aktiengeselischaft 01.02.2010 auf

MN Mi IA] cue censos
El Lo Firma . Ref! Sitz ¿ :

1| 2] Sehweiter-Compesiles-AG 1| Baer i A
2 3A Composites Holding AG 3 Steintausent oa

2 (3A Composites Holding SA) (3A Composites Holding Ltd) Ú Y

a,
Ei Lo Aktienkapital (CHF) Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung Ei ¡Ló Adresse der Firma

11 2] : 400000:09 400'009-90 400-Namenakfien=u6HE-4'000:00 1| 3|6/0-S5MVWerriebsAG

2 10'000'000.00 10'000'000.00 10'000 Namenaktien zu CHF 1000.00 Mouhoisitasse-42

6340-Basr

3 Hinterbergstrasse 20

6330 Cham

El FLOZweo
1 Halten und Verwalten von Beteiligungen; vollstándige Zweckumschreibung gemáss Statuten

El Ló Bemerkungen ESenda

1 Die Mittellungen an die Axtionáre erfolgen durch Brief, Fax oder ExMaiI«aritulasimtARG
enbuch verzeichneten Adressen. e, »

- > prada +

El Lo Besondere Tatbestánde Lor ta rrena re eee ssRh PUDiRatONSSrgaN” “3,

“2 Sacheinlage: Die Gesellschaft Ubernimmt bei der ordentlichen Kapitalerhóáhungvom 1.1]
27.05.2010 gemáss Vertrag vom 27.05.2010 verschiedene Aktian und Anteils,of ,
9'900 Namenaktien zu CHF 1'D00.00 ausgegeben werden. eso “a

Ei 16 Zweigniederlassung (en) «pEl-| LO Zweigniederlassung-(en) se te Five ceso pala

TR-Datum [SHAB]|SHAB-Dat| , Seite/ld.» [ze[Ref] TRAY TRDatum SHAB|SHAB-Dat.] Seite / Id
01.02.2010 25] 05.02.2010] 22/548057017G 4 16133] 03.11.2010] 2181 09.1420101 21 / 5886302

11.05.2010| 115] 17.06,2010| 27 /5680188|ZG 5 8968 11.07.2012] 136| 16.07 6769272

01.10.2010]  195| 07.10,2010| 21 / 5842966 24

¿ ngaben Funktion Zeichnungsart""* :*

1 -N Dr. Heinz, von Zúrich, in Oberwil-Lieli Prásident des Verwal- Kollektivunterschrift zu zweien
tungsrates

ugñ-Felenbergtan“en-Bemin+Hehentengen-a-H4DE) Mitglled-dosVerwal Kollektivuntersshrifzawejen

1 KI6ti, Martin, von Zúrich, in Hedingen Mitglied des Verwal- Kollektivunterschrift zu zweien
: tungsrates

1 Deloitte AG (CH-020.3.908.370-9), in Zúrich Revisionsstelle

2 Reif, Georg Rudolf Peter, von Zúrich, in Sins Delegierter des Ver- ¡Hollektivunterschrift zu zweien

waltungsrates

2 51 SianekMichaelven-Birsfeldenin-Friek Selretár Keleldivuntersehriftzu-anelen

tlichtmitglicd)

4 Shanbhag, Ashwin Chandrakant, kanadischer Staatsangenóriger, ¡Direktor Kollektivunterschrift zu zweien
in Baar

4 Bruderer. Thomes, von Speicher, in Wádenswil Prokurist Koilektivprokura zu zwelen

4 Suter, Martin, von Ballwil, in Baar Prokurist Kollektivprokura zu zweien

TA 

  
    
 

Zug, 18.07.2013 10:37

 
Fortsetzung auf des folgenden Seite
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* REPÚBLICA DEL ECUADOR
| OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN BERNA

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N? 26/2013

Quien suscribe JUAN PABLO FERNANDEZ GARZON, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES
en la Ciudad de BERNA, SUIZA,certifica quela firma de PASCAL HEU, SECRETARIO DEL REGISTRO DE

prim”7a ¿
JUAN PABLO FERNANDEZ GARZON i

ENCARGADODE LAS FUNCIONES CONSULARES

    

a Arancel Consular: 11 15.8
2) Valor: US$ 50,00

LEG<<11>> <<BERNA>> <<720279>>

 

En-.” 

COMERCIO DEL CANTON ZUG que aparece en este documentooriginal, es la misma que consta en los DA

registros de este Consulado porlo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé
pública en el Ecuador,

BERNA,24 de Julio del 2013
| 1 ¿

 

     

 
 



  

 

Cantón Zug REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN ZUG
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Numero de Empresa Naturaleza Jurídica [Inscripción [Anulación |Transferencia

en el Registro :

CH-170.3.034.204-5 Sociedad Anónima Mercantil de: 1
a:

01.02.2010

(CÓDIGO DE BARRAS) Todas las Matrículas

El Ló ¡Empresa Ref. Sede

11 2 SchwaiterComposites 1 |Baar

3A Composites Holding AG 3 Steinhousen

(3A Composites Holding SA) (3A Composites Holding

Ltd)

El Lo |Capital de Pago(CHF) Denominación de

Acciones (CHF) Acciones Ei ¡Ló Dirección dela

Empresa

1 2|100'000.00 100”000.00 Acciones 1| 3|e/eSSMVertriebs

10'000'000.00 10'000"000.00 Aeminstivas-de Neuhofstrasse126340

EHF1000.00 Baar

10000 Acciones 3 HinterBergstrasse 20

nominativas de ” [6330 Cham

CHF 1000.00

Lo Objetivo

1 Administrar y mantenerlas participaciones, completando los propósitos de los

Estatutos.

Ei LO Observación Ref. Fecha de los Estatutos

Las comunicaciones de los Accionistas deberán 1/21.01.2010

emitirse vía mensajero, fax o email y adjuntarse al 2127.05.2010

libro de registro de tos Accionistas 3|27.09.2010      
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Ei Lo Antecedentes Particulares Ref. Organo de Publicación

2 Aportaciones: La Sociedad asume en ordenal 1¡SHAB

aumento de capital del 27.05.2010 conformeal

Convenio 27.05.2010 varias acciones y aportaciones

por lo cuaJ 9900 Acciones nominativas zu CHF

1000.00 sondistribuidas.

Ei Ló |Sucursal Ei |Ló Sucursales

Ze Ref TR |TR-Ffecha |SCHAB |Pag./ID. Zei|Ref TR-Nr |TR-Fecha SHAB

i -Nr

z 1| 14]01.02.2010 25|22/5480570 |ZG 16133/|03.11.2010 |218

G 33|11.06.2010 115/|27/5680188 |ZG |5 8968 11.07.2012 1136

Z 3| 85/01.10.2010 195|21/5842966 |ZG

G 81

Z 14

G 63

7

Pag.ID

 

 

09.11.2010 21/5886302  
 

    

16.07.2012 6769272

ÓN

El LO Datos Personales Función Tipo ffma

1 Baumgartner, Dr. Heinz, von Zúrich, in Oberwil-Lieli Presidente Firma comfjunta

11 |2 j¡ven+allenbere-lanven-Bern,n-Hihentengen=HADE) Miembro    
 

 

  



 

  

 

  

1 Klotti, Martin, von Zúrich, in Hedingen

1 Deloitte Ag (CH-020.3.908 307-9) in Zúrich

Reif, Georg Rudolf Peter, von Zúrich, in Sins

2 |5 Michel-Bon-Birstelden,-n-Erick

4 Shanbhag, Ashwin Chandrakant, kanadischer

Staatsangehoriger, in Baar

4 Bruderer, Thomas, Von Spaicher, in Wadenswil

Suter, Martin, von Ballwil, in Baar

 

Miembro Firma conjunta

Puesto de Firma conjunta

Revisión

Delegado

Secretario Firma-conjunta

Director Firma conjunta

Firma conjunta

Procurador Firma conjunta

Procurador Firma conjunta

  
CH-170.3.034.204-5  

32 Composites Holding AG Steinhousen    

Este extracto del registro mercantil cantonal no tiene validez sin la certificación original adyacente. U
Actualmente se dispone de toda la exposición actual de esta empresa. Comentarios, así como   cualquier alguna de las inscripciones canceladas. A petición especial, un extracto puede ser

creado, solamente deberá contener con todoslos registros actuales de la empresa.
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(Convención de la Haya del 5 de Octubte151961)

1. Región: Confederación Suiza, Cantón Zug A
En éste documentpublic A,

2. Hasido firmado POT..ooconoo oncononooosPascal HON .occoociccnonicninnnnos
3. Actuandoen capacidad de.........SecretariO............Lannnmenennos

4. Apostillado con la estampa/sello de
brnnonana noonnenaTexto llegible...ooocnnninnncinnmmsmmms senses.

5. En5300 Zug
6. Certificadoel.........18 de Julio del 2013.......

7. Porla Cancillería del Estado del Cantón Zug
8. Bajo el No. 8864/13

9. Estampa/Sello

10. Firma
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REPÚBLICADEL ECUADOR
de Relaciones Exteriorás,

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN BERNA Comercio e tegradón

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 26/2013

Quien suscribe JUAN PABLO FERNANDEZ GARZON, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES
en la Ciudad de BERNA, SUIZA,certifica quela firma de PASCAL HEU, SECRETARIO DEL REGISTRO DE
COMERCIO DEL CANTON ZUG que aparece en este documento original, es la misma que consta en los

registros de este Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé

pública en el Ecuador,

BERNA, 24 de Julio del 2013

¡
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JUAN PABLO FERNAN
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POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL PERSONS BY THESE PRESENTS, that
the undersigned, Georg Reií and Peter Nachbur, in their
capacity of Dircctor and Legal Representative of 3A
COMPOSITES HOLDING AG (herein after as “the
Company”), a company incorporaled under the Laws of

Switzerland, by these presents:

WHEREAS, the Company intends to become the
shareholder of the “to-be-erealed” Ecuadorían company
BANOVA INNOVACIONES EN BALSA S.A,, (hereín
añer the “Now Company”) owning 99% of its share
capital,

WHEREAS,the undersigned are duly authorized lo act in
name and behalf of ibe Cormpany to grant this Power of
Attorney under the terms as stated herein.

APPOINTS, Gina Vanegas Tola; domiciled in Guayaquil,

Ecuador, as our Attómey-in-Fact, hercinafier referred
simply as “Attomey-ín-Fact”, to act in the name and on
behalfof the Company to do the following;

a) Subscribe the public decd of incorporation of the

New Company, named BANOVA
INNOVACIONES EN BALSA S5,A., through which
the Company will become a shareholder and owner

of 99%(nincty nine percent) of a paid-5n-capital
shall ínitially be of US $51,000,000.00 (one miflicn
dollars), while the authorizod capital shall be of US
$2,000,000,00 (two rrilfion dollars).

b) In its capacity of representativo of the Compañy, as

shareholdér of the New Company, act on the
Company's behalf at the first Extraordinary and

Universal Sharcholders Meeting of the New
Company BANOVÁ INNOVACIONES EN
BALSA S.A., to be held, once the New Company is
incorporated. at the offices located in Quevedo

Ecuador, with all such powers to take any decisions
that may correspond to: 1) Know and resolve in
regard to the expenses incured for the incorpocation
of the Mew Company. 2) The appointment of
General Manager sud President of tie New
Company, setting the professiónal fee and limit the
Amount for which they may bind the New Company.

“The Attorney-in-Facthas plenty powers to knowand vote
on the decisions thai he company in its capacity of

shareholder of the New Company BANOVA
INNOVACIONES EN BALSA S.A., may take place in
such mecting. "

c) Subscribe any public or private document required to

perform the incorporation of the New Company.

d) Act'ín the name and on behalf of the Company,
according ta Arlicle six (6) ofthe Companies Law of

Ecuador.

c) Answer claims and comply obligations of the
Company undertakea in lhe Republic of Ecuador.
Nevertheless, the Attorney-in-Fact will not be

personally responsible for he complianoe ofthe new
Company's obligations, in accordance to the last

paragraph ofArticle six (63of the Companies Law.

The POWER OF ATTORNEY herein grented, shali Be
exercisable by Gina Vaneges Tola, our said Attarney-in-
Fact, to perform the sctions described above, in any place  

QUE MEDIANTE ESTE INSTRUMENTO SEA
CONOCIDO POR TODOS, que los abajo firmantes,

señotes Georg Reif y Peter Nachbur, en se calidad: de

Directores y Representantes Legales de3Á COMPOSITES
HOLDING AG, (en adelante referida como “an
Compañia”), una compañía incorporada bajo las leyes de
Suiza, por la presente:

CONSIDERANDO,quela compañía descá ser accionista
de la compañta ecuatoriana a ser constituida denominada
BANOVA INNOVACIONES EN BALSA S.A., (en
adelante referida como “La Núeva Compañia”), siendo

dueña del 99%del capital social

CONSIDERANDO, que el abajo firmante se encuentra
debidamente autorizado, para que 2 nombre y en

representación de la Compañía otorgue un poder especial
bajo los términos contenidos en el presente instrumento.

DESIGNA, a Gina Vanegas Tola, de nacionalidad
ecuatoriane, con domicilio en la ciudad de Guayagul,

Ecuador, como el Mandatario, en adelante denominado

simplemente como cl “Mundatario”, para que a nombre y
en representación de la Compañía, realice los siguientes

actos:

a) Suscribir la escritura publica de constimción de la

nueva compañía BÁNOVA INNOVACIONES EN
BALSA S.A., a través de la cual la Compañía será

accionista ypropietaria del 99% (noventa y nueve por
ciento) del capital pagado y suscrito de la Nueva
Compañía, El monto del capital suscrito y pagado de
la Nueva Compañía será imcialmente de US
$£1.000,090.00 (un millón de dólares de los Estados
Unidos de América), siendo el cápital autorizado de
US $2,000,600.00 (dos millones de dólares de los

Estados Unidos de América).

b) En calidad de representante de la Compañia, como
accionista de la Nueva Compañía, comparezca a la
primera Junta General Extraordinaria de Accionistas

de la compañía BANOVA INNOVACIONES EN
BALSA 5.A., que se llevará a cabo una vez que se
haya constituido la Nueva Compañía, en las oficinas

ubicadas en Quevedo Ecuador para tratar los
siguientes puntos: 1) Conocimiento y resolución
respecto de los trámites y gastos de constitución de la
Nueva Compañia; 2) Conocimiento y resolución del
nombramiento de Gerente y Presidente de la Nueva
Compañía, fijar sus honorarios y los montos par los
que puedan obligar a la Nueva Compañía.

El Mandatario tendrá plenos derechos para conocer y votas

Sobre las decisiones que la compañia, en Ja calidad de

accionista de la Nueva Compañia ecuatoriena BANOVA
INNOVACIONES EN BALSA S.A. le corresponde
tomar en dichafanta.

ce) Firme cuanto documento publico a privado se

requierá pars perfeccionar el proceso de constitución
de la Nueva Compañía,

    

   

  
  

d) Actuar en calidad de Mandatario de la Com;
conformidad con lo previsto en el arficalo s

la Ley de Compañias de Ecuádor.
is (6) de

e) Contestar demandas y cumplir con las obli
que la compañía adquiera en la Repúbli

Ecuador. Sin embargo, de confommidad col
  

 

  

  



  

 

 

 

“vilo the Republic ol Ecuador. Therelore no public of
private authority may argue lack of power.

For this act, the Attorney-in-Fact has no power to deiegate
this Pawer ofAttorney.

AND [ HEREBY DECLARE that this Power of Attomey,
shail be force and efect fromits signature and he valid

lor hwo years. However, the Altorney-in-Fect, may walve

this Power of Attomey and/or 3A COMPOSITES

HOLDING AG, may revoke it, in its sole discretion and

will. No claims or payments resull from such resignation
or fecal.

¿N WITNESS WHEREOF,5 have hereunto set our

hand on his onE asta?
AP

dispuesto en el ultimo inciso del artículo seis (6) de la
Ley de Compañías, el Mandatario no será

personalmente responsable del cumplimiento de

obligaciones de la compañía.

El PODER ESPECIAL, que se confiere por este

instrumento será ejercido por Gina Vanegas Tola, nuestro
Mandatario, para realizar los actos antes descritos, en

cualquier lugar dentro de la República del Ecuador, Por lo

cua) ninguna autoridad pública o privada podrá alegar falta

-0 insuficiencia de poder.

Par estic acto no se confiere al Mandatario ningún poder de

delegación.

DECLARO, que este poder especial tendrá Tuerza y efecto
desde.su firma, hasta por dos años, sin embargo de lo cual,

el Mandatario podrá renunciar a dicho poder especial y/o

3A COMPOSITES HOLDING AG, podra revocarlo a su

solo arbitrio y voluntad, sin que exista ningún pago de daño
0 perjuicio por concepto de dicha revocatoria o renuncia.

EN-TESTIMONIO DE LO CUAL suscribimos elcame
de seldia_ FIS E:

   
 

 



 

  

TRADUCCIÓN

Zoila María Estefania Pinos Galindo, y Diego Ramiro García Montoya conocedores delidióma
ingles y alemán respectivamente; y conforme el artículo 6 del Decreto No. 06%, publicado en el
Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 1985, y el artículo 24 de la Ley 50 publicada en el

   
Zoila María Estefáhiá Pinos Galindo 6 miro García Montoya
c.c.171415231-9 c.E100234619-3

 

/

  



2013-17-01-NOTARIA 01 D07147

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE '

FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 7147).- En la ciudad de San

Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del

Ecuador; hoy día lunes doce de agosto de dos mil trece, ante mí, doctor

JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL CANTON

QUITO, comparecen los señores DIEGO RAMIRO GARCIA MONTOYA

Y ZOILA MARIA ESTEFANÍA PINOS GALINDO, por sus propios y

personales derechos, portadores de las cedulas de ciudadanía Nos.

100234619-3 y 171415231-9 respectivamente, de estado civil solteros.

_Los comparecientes son de nacionalidad ecuatoriana, mayores de

edad, quienes declara conocerel idioma inglés; alemán y el castellano,

domiciliados en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente

capaces; y en mi presencia firmaron el petitorio de la traducción que

antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE

SU FIRMA. Asimismo los comparecientes declaran bajo juramento que

el documento que antecede fue traducido por ellos, del idioma inglés y

alemán al idioma castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo

de lo disfuásto en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva

una fótocop a de la presente diligencia, en el libro correspondiente de

estajNotarj MUS
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1) PRESIQOENTAEÉDE La JUNTA

NOTARIA PRIMERA DE QUITO

EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
VALA LEY NOTARIAL
DOY FE que lafotocopia que ANTECEDEestá
conformecos-6L original que me fue presentado

mm Fojas uE
a] 1 LAO. 208

      

  

 

  

 

      

 

2h nan Chnanma

Dr.Jorge Macifado Cévallos —
Notario Primer   
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
YALA LEY NOTARIAL
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDEestá

con sy original que me fue presentado

Fojas Mtildas) .
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  V/ Dr-Tórge MéchadoCevaltos>

Notario Primfero-dEl Cantón Quito
AT
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO '
EN APÉJCACION A LA LEY DE MODERNIZACION
YA LA LEY NOTARIAL

otocopia que ANTECEDEestá
tiginal que.me fue presentado
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

 

ZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del doctor David Benalcázar

Rosero, con matricula profesional número siete mil setecientos ochenta del
PRIU .

e o, Colegio de Abogados de Pichincha, coiesta fecha y en diecisiete fojas

Y NO Y útiles, yo doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO

S
S
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Í DEL CANTON QUITO,protocolizo en el Registro de escrituras públicas de

ea A la Notaría Primera de este Cantón, actualmente a mi cargo, LA

TRADUCCION CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA

SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG”; Y, PODER, OTORGADO

POR: SOCIEDAD *3A COMPOSITES HOLDING AG”, A FAVOR DE: GINA

VANEGAS TOLA queantecede

Quito, agosto doce del dos mil trece.

 

 

 

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolización de los

documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero sellada y firmada

en Quito, a doce de agosto del dos mil trece.
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leeDllrae,

Pegas evetgaformidadcccon el numeralS de!
O.o Uas el Cantón Quito :

ul Grticulo 18 de la Ley Notarial vigente E FE. Que la

fotocopia precedente compuesta de,ctfojas.

es igual al documento original, que me tué extúbido y

que devolvi aligteresado.   
   EREciR into Ze

NOTARIA VIGÉSIMAAS 
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Factura: 002-002-000003318 - 20150901028D02485

DOCUMENTO EXHIBIDOS N* 20150901028D02485

RAZÓN:De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que el(los) documento(s) que antecede(n) es(son)

igual(es) al(los) documento(s) que me fue(ron) exhibido(s) en 7 foja(s) útil(es). Una vez practicada la certificación(es) se

devuelve el(los) documento(s) en 7 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su

contenido y el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s)

utiliza(n).

GUAYAQUIL, a 18 DE MARZO DEL 2015.

    (Lbsitie EL
CRICEIDA CORDOVA LOPEZ

 

NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA DELCANTON GUAYAQUIL

  


